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»0 L0 si¢ staram, ieby [...] twoje sprawy zostaly dobrze
zalatwione™'. Koadiutoria biskupstwa warminskiego
dla Marcina Kromera w $wietle listow i zabiegow

Jerzego z Tyczyna

»[ ENDEAVOR THAT [...] YOUR MATTERS ARE WELL TAKEN CARE OF”.
COADJUTORSHIP OF THE WARMIA BISHOPRIC FOR MARCIN KROMER IN THE LIGHT OF
THE LETTERS AND EFFORTS BY JERZY FROM TYCZYN

Summary

In 1569, when Stanislaus Hosius, the Prince-Bishop of the Warmia Bishopric permanently depart-
ed for Rome, he left Marcin Kromer as the administrator of his diocese. However, he did not reach
an agreement on this matter with Warmia’s diocesan chapter, which considered it the so-called
articuli inrati (artykuly zaprzysiezone), thus initiating a long battle for the approval of the coad-
jutorship. A friend of Kromer from their student years, Jerzy from Tyczyn, a royal secretary and
a Polish diplomat, who in the Roman Curia worked on behalf of the Kingdom of Poland and the
Polish Church, effectively advocated for Kromer’s cause. Furthermore, the correspondence of Ti-
cinius, an attentive observer and influential figure, shed new light on the entire matter. Finally, in
carly August 1571, at the Bernardine Monastery in Warsaw, delegates from Warmia’s diocesan
chapter, declared to the apostolic nuncio that they accepted Kromer as the Coadjutor Bishop of
Warmia upon the Pope’s approval.

Keywords: coadjutorship; Warmia Bishopric; Marcin Kromer; Jerzy from Tyczyn; Stanislaus Ho-
sius; 16th century

1 Polski dyplomata na papieskim dworze. Wybdr listéw Jerzego z Tyczyna do Marcina Kromera (1554-1585),
thum., wstep i koment. J. Axer, Warszawa 1982, list nr 53, Rzym, dn. 8 VII 1570 r,, s. 124. Oryginalny jezyk
listéw Jerzego z Tyczyna do Marcina Kromera jest przemieszaniem uzytkowej faciny (okoto 75%) z polszczy-
zng (okoto 20%), z dodatkowymi wtrgtami np. w jezyku wloskim czy niemieckim. Axer, wydajac w 1982
roku wybér korespondenciji, przettumaczyt okoto 60% oryginalnego tekstu na jezyk polski. Staropolszczyzna
Ticiniusa zostala wyrézniona w druku kursywa i taki tez zapis zachowuj¢ w niniejszym artykule.
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Streszczenie

Kiedy w 1569 roku biskup warminski Stanistaw Hozjusz wyjezdzal na stale do Rzymu, w swojej
diecezji zostawil jako administratora Marcina Kromera, jednak nie porozumiat si¢ w tej kwestii
z kapituly warmiriska, ktéra uznata to za ztamanie artykuléw zaprzysiczonych (articuli inrati),
co rozpoczelo dluga batali¢ o zatwierdzenie koadiutorii. W Kurii Rzymskiej na rzecz Kromera
skutecznie dziafal jego przyjaciel ze studenckich lat Jerzy z Tyczyna — sekretarz krélewski, pol-
ski dyplomata dziatajacy w Italii na rzecz Krélestwa Polskiego i polskiego Kosciota. Cata sprawa
zyskuje nowe szczegdly dzigki korespondencji Ticiniusa — uwaznego obserwatora i kreatora zda-
rzelt. Wreszcie na poczatku sierpnia 1571 roku w warszawskim klasztorze bernardynéw delegaci
kapituly warminskiej stwierdzili wobec nuncjusza i calego jego dworu, iz akceptuja Kromera jako
koadiutora z woli papieza.

Stowa kluczowe: koadiutoria; biskupstwo warminskie; Marcin Kromer; Jerzy z Tyczyna; Stani-
staw Hozjusz; XVI wiek

Obaj byli duchownymi. By¢ moze taczyly ich nawet wigzy pokrewienistwa® Zapisali sie
na ten sam Uniwersytet Krakowski w 1528 roku®. Zaczynali podobnie — od studiéw
sztuk wyzwolonych, przez twérczoé¢ pod patronatem moznych protektorédw?, po urzad
sekretarza krolewskiego (secretarius regius). Obaj angazowali si¢ w bogata dzialalno$¢
dyplomatyczna. Z biegiem lat kazdy z nich otrzymal inne zadania i pelnit inne funkcje —
jeden osiadl na Warmii, obejmujac biskupstwo, a drugi duchowny pozostal w Rzymie
w polskiej stuzbie dyplomatycznej — jednak ich diugoletnia przyjazn, datowana co naj-
mniej od lat studenckich, weiaz trwala.

Wstep
Jeden z badaczy napisal znamiennie: ,O Kromerze wiadomo”, za$ Jerzy z Tyczy-

na — ,rzadki Polak, idealista realny”™ — ,,pozostal w cieniu”®. Pochodzacy z Biecza Marcin
Kromer — wybitny przedstawiciel polskiego Odrodzenia, historyk, dyplomata, pisarz

2 J. Fijalek, Modernisci katoliccy Kosciota Lwowskiego w wieku XV, ,Pamigtnik Literacki’, 7 (1908), s. 410.

3 Metryka czyli album Uniwersytetu Krakowskiego z lar 1509-1551, BJ tkps 259, wyd. A. Gasiorowski, T. Jurek,
1. Skierska, Warszawa 2010, s. 152-153.

4 Ticinio pozostawal w kregu mecenatu Boneréw, Ciotkéw, Kmitéw; Kromer znalazt protektoréw w osobach
podkanclerzego Jana Chojeniskiego, a potem biskupa krakowskiego i arcybiskupa gniezniefiskiego Piotra
Gamrata (T. Slawski, Marcin Kromer w Bieczu w 400-lecie smierci, ,Studia Warminskie”, 26 (1989), s. 81;
J. Starnawski, Przemyskie koneksje miodego Marcina Kromera, ,Rocznik Przemyski’, 39 (2003), z. 1, s. 47-48
(o wdzigcznodci wyrazonej w mlodzieiczych utworach poetyckich Kromera wobec mecenasa biskupa
przemyskiego Jana Chojeniskiego); R.K. Zawadzki, Laciriskie poezje Marcina Kromera, Czg¢stochowa 2007,
5. 10-32, 51-52; G. Slawska, Opowiadania o biskupie Marcinie Kromerze, Biecz 2012,'s. 29-31).

S J. Fijalek, Modernisci karoliccy, s. 412.

6 Tamze,s. 411.
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kontrreformacyjny, doktor obojga praw, biskup warmiriski to posta¢ znana. Natomiast
drugi bohater, Ticinius, wciaz pozostaje na drugim planie. A niestusznie. Jego zycie po-
dzieli¢ mozna na dwa, mniej wigcej réwne, okresy. Pierwsze 40 lat zycia spedzit w Pol-
sce. Z rodzinnego Tyczyna pod Rzeszowem wyruszyt do Krakowa, gdzie w Akademii
~rozkwitaly nauki dzicki wszechstronnej pracy uczonych i uczacej si¢ mtodziezy™. Po
studiach uniwersyteckich pracowat w charakterze wykladowcy akademickiego, jedno-
czeénie sprawujac funkcje rekeora szkoly parafialnej przy koéciele Wszystkich Swictych,
byt jednym z prekursoréw humanizmu w Akademii, miat tez epizod poetycki. W koncu
zwigzal si¢ z dworem krolewskim — najpierw poprzez swoje utwory poetyckie, a potem
jako sekretarz krélewski®.

W 1548 roku wyruszyt do Italii, by juz nigdy nie powrdci¢ do ojczyzny’. Sumienny
i zreczny dyplomata dzialat bez mata kolejne 40 lat na wloskiej ziemi (w Rzymie i Nea-
polu) w stuzbie polskich monarchéw i polskiego Kosciota. Zajmowal si¢ nickoniczacy si¢
sprawa spadku po krélowej Bonie Sforzy, kwestiami zwigzanymi z dekretami Soboru Try-
denckiego, zadaniami kulturalnymi, zjednywaniem papiestwa dla Rzeczypospolitej czy
wreszcie poruczeniami réznych osobistoscil. Wykorzystywal inteleke, bystro$¢, wiedzg
i szerokie kontakty w kregach dwczesnych elit. Lista osob, ktére znat — imponuje, ilo$¢
spraw, ktdre zalatwial — oniesmiela, liczba listéw, kedre pisal — zadziwia''. To whasnie jego
spuscizna epistolograficzna stanowi zrédlo do poznania szerokiego spektrum aktywno-
§ci, problematyka wytaniajaca si¢ z korespondencji jest réznorodna, wielowatkowa i wie-
lowarstwowa. Wiréd adresatéw jego listéw znalazly si¢ najwicksze polskie nazwiska XVI
stulecia: m.in. Marcin Kromer (1512-1589), Stanistaw Hozjusz (1504-1579), Andrzej
Zcbrzydowski (1496-1560), Franciszek Krasinski (1525-1577), przedstawiciele rodu

7 Tak o najznakomitszym miesciec Malopolski, ,siedzibie kréléw i stolicy Krdlestwa’, oraz o rozkwitajacej tam
Akademii pisal Marcin Kromer (Polska czyli o potozenin, ludnosci, obyczajach, urzedach i sprawach publicz-
nych Krélestwa Polskiego ksiggi dwie (Polonia sive de situ, populis, moribus, magistratibus et republica regni
Polonici libri duo), ks. 1: O geograficznym polozeniu Polski i polskim ludzie, tham. S. Kazikowski, wstep i oprac.
R. Marchwiriski, wyd. 2, Olsztyn 1984, s. 56, 58).

8 E.L. Polaniska, Zakazane ksiggi, niezgodne beneficja i kardynalski kapelusz, czyli o zabiegach Jerzego z Tyczyna
(ok. 1510 — ok. 1586) w Kurii Rzymskiej w swietle korespondencji, ,1bidem”, 10 (2014), s. 55-56.

9 Jerzy z Tyczyna wyruszyl do Rzymu w poselstwie obediencyjnym, ktére miato zawiadomié papicza o $mier-
ci Zygmunta I oraz zlozy¢ homagium od nowego wladcy — Zygmunta Augusta. Na jego czele stal Marcin
Kromer (M. Banaszak, Z dziejow dyplomacji watykasiskiej. Poselstwa obediencyjne w latach 1534-1605, cz. 2:
Dzieje poselstw polskich, Warszawa 1975, s. 38-52; H.D. Wojtyska, Papiestwo — Polska 1548-1563. Dyploma-
¢ja, Lublin 1977, 5. 437).

10 Por. szerzej: E.L. Polaniska, Sprawa barska i sumy neapolitatiskie w zabiegach krélewskiego dyplomaty Jerzego
z Tyczyna w latach 1557-1572, w: Servitium et amicitia. Studia z dziejow kariery i awansu w Polsce Jagiello-
néw, red. A. Januszek-Sicradzka, Sandomierz 2011 (Praeclara Stirps Jagicllonica, t. 3), s. 39-54.

11 Por. szerzej: Taz, Reymskie elity Kosciota drugiej potowy XVI wicku w korespondencji krdlewskiego dyplomaty
Jerzego z Tyczyna, w: Elity i masy w spoleczenstwach Czech i Polski w Sredniowieczu i wezesnych czasach nowo-
zytnych, red. H. Gmiterek i in., Lublin 2016, 5. 39-54.
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Radziwiltéw — ksigzeta: Mikolaj Sierotka (1549-1616), Jerzy (1556-1600), Albrycht
(1558-1592), Stanistaw (1559-1599), czy wreszcie kanclerz i hetman wielki koronny Jan
Zamoyski (1542-1605)*2.

& ke Y s

Il. 1. Podpis Jerzego z Tyczyna na liscie do Marcina Kromera, Neapol, dn. 6 czerwca 1585 roku.
Zrédlo: Biblioteka Jagielloriska, tkps 28, t. 1, k. 83v. Fot. Ewelina Lilia Polaniska.

Najlepiej zachowanym Zzrédlem do poznania réznych sfer dziatalnodci Jerzego z Ty-
czyna we Wloszech sa jego listy do przyjaciela ze studenckich lat Marcina Kromera. Sa
to listy prywatne, ,,powstale nicjako na marginesie oficjalnej korespondencji’, pisane od
1554 roku az do $mierci w 1586 roku®. To wiasnie ich lektura, w konfrontacji z innymi
zrédtami, pozwala przyjrze¢ sie nietatwej drodze Kromera do osiagnigcia upragnionej
koadiutorii.

1. Zgoda Kromera na objecie koadiutorii

Musial by¢ Jerzy z Tyczyna wyprébowanym przyjacielem Marcina Kromera, skoro ten
nie tylko zwierzat si¢ mu ze swoich probleméw, z sekretéw, lecz w miare rozwoju wy-
padkéw oczekiwal, procz rady, realnej pomocy, ktéra okazywata si¢ skuteczna. Tak byto
z nictatwa i dtuga sprawa koadiutorii biskupstwa warminskiego — najwazniejsza kwestia,
w kt6ra dla Kromera zaangazowat si¢ Ticinio.

Zygmunt August za zastugi dyplomatyczne Kromera (echa jego misji krélewskich zna-
lazty miejsce w korespondencji z Ticiniusem') pragnat wynagrodzi¢ go biskupstwem®.

12 Por. np. taz, Imiennicy: Jerzy z Tyczyna i Jerzy Radziwitl. Wzajemne kontakty w swietle korespondencji, w: Eccle-
sia et homines. Instytucje i ludzie Kosciota w czasach Jagiellonéw (XIV-XVI w.), red. A. Januszek-Sieradzka,
Sandomierz 2014 (Pracclara Stirps Jagicllonica, t. 5), s. 73-84; taz, ,Stuzby moje w taske Pana i dobrodzieja
mojego zalecam’. Kontakty Jerzego z Tyczyna z Mikolajem Krzyszrofem Radziwittem Sierotkg, w: Viri excel-
lentes. Studia i szkice z dziejow elit w czasach Jagiellondw, red. E.L. Polaniska, K. Osewski, Sandomierz 2016
(Pracclara Stirps Jagicllonica, t. 7), 5. 47-60.

13 ]. Axer, Wprowadzenie, w: Polski dyplomata, s. 39.

14 Por. np. wiadomosci o misji Kromera na dworze cesarskim (Polski dyplomata, list nr 4, Rzym, dn. 18 IV 1563 .,
s.75) czy o poselstwie Kromera do Szwecji (tamze, list nr 37, Rzym, dn. 17 XII 1569 r., s. 111; list nr 72,
Rzym, dn. 24 1T 1571 r., 5. 141).

15 Kromer w imieniu kréla odbyt 13 misji dyplomatycznych. Udawal si¢ na dwér austriackich Habsburgéw,
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W Koronie i na Litwie wyzsze duchowieristwo zazdro$nie strzeglo przywilejéw szlachec-
kich, wedle ktérych juz od czaséw przywileju jedlnenisko-krakowskiego (1430, 1433),
wraz z pézniejszymi potwierdzeniami krélewskimi, istnialo prawo gwarantujace szlach-
cie wylacznos¢ zostania dostojnikiem ko$cielnym.

Okazja do realizacji krélewskiego zamierzenia pojawita si¢ w 1569 roku, gdy Stani-
staw Hozjusz wyjezdzat do Rzymu. Sam biskup warminski chetnie widzial na stanowisku
administratora diecezji Kromera'¢. Kromer — kantor warminski, znat sprawy pruskie, za-
poznajac si¢ z nimi w trakcie prac w kancelarii monarszej". Zygmunt August w kwiet-
niu poinformowat Kromera o tej propozycji, zobowiazujac go do zachowania tajemnicy.

»Polski Liwiusz”, jak nazywano Kromera, wahat sie, nie chcac porzuca¢ krakowskiego
spokoju i swojej pracy naukowo-pisarskiej. Dzielac si¢ rozterkami, oczekujac rady i wska-
zéwek (i liczac po trosze na niestaly charakter kréla), wystal dwa listy do dwéch przyja-
ci6t — jeden do kardynata Hozjusza bedacego w Lublinie i drugi do Jerzego z Tyczyna

uczestniczac niemalze we wszystkich kontaktach polsko-habsburskich w poczatkach rzadéw Zygmunta Au-
gusta, wyjezdzat do Rzymu (m.in. w poselstwie obediencyjnym po $mierci Zygmunta I), brat udziat w rozmo-
wach pokojowych mi¢dzy Dania a Szwecja w Rostoku i na kongresic szezeciniskim (por. H. Barycz, Kromer
Marcin herbu wlasnego (1512-1589), w: Polski stownik biograficzny, t. 15, red. E. Rostworowski, Wroctaw
1970, s. 319-325; R. Marchwiniski, Marcin Kromer (1579-1589), w: S. Achremczyk, R. Marchwiriski, J. Prze-
racki, Poczet biskupow warminiskich, Olsztyn 1994, s. 114; WW. Zurek, Marcin Kromer — Biskup Warmiriski,
w: Biskup Marcin Kromer (1512-1589) w stuzbie Kosciola, ojczyzny i ziemi bieckiej, red. W. Kret, S. Zych,
Biecz 2013, 5. 91-93; Z. Pietrzyk, Marcin Kromer (1512-1589), w: Marcin Kromer — polski Liwiusz z Biecza,
red. A. Obrebski, Gorlice 2014, 5. 11-12).

16 Stanistaw Hozjusz byt pierwszym biskupem warminskim, kt6ry nie posiadal obywatelstwa pruskiego, cho¢
pochodzit ze spolonizowanej rodziny niemieckiej i $wietnie znat jezyk niemiecki. Po swojej nominacji, aby
uspokoi¢ glosy niezadowolenia na Warmii, Hozjusz wystaral si¢ u kréla o dokument okreslany jako ,gwa-
rancja krélewska” (cautio regia), w ktdrej monarcha zapewniat stany pruskie, ze wybér nastgpnego biskupa
zostanie przeprowadzony z poszanowaniem praw dzielnicy, co jednak zostalo zlamane z chwilg nominacji
Kromera na koadiutora (A. Szorc, Wybdr biskupa warmiriskiego przez Kapitule Warmiiskq w teorii i prakeyce,
w: Warmitiska Kapitula Katedralna. Dzicje i wybitni przedstawiciele, red. A. Kopiczko, J. Jezierski, Z. Zywica,
Olsztyn 2010, 5. 254).

17 Kromer byl dwukrotnie zwigzany z kancelarig krélewska. W latach 1533-1537 byt pisarzem w kancelarii,
nalezac do personelu pomocniczego, wypelniajac gléwnie zadania biurowe (sporzadzanie wedtug formularzy
kancelaryjnych mandatéw i edyktéw oraz listéw kréla do oséb prywatnych). Po powrocic ze studiéw w Italii
Kromer zostal sekretarzem krélewskim Zygmunta Starego w 1544 roku, potem pracowat w kancelarii na-
stgpey tronu (do 1558 roku). Stal si¢ wspdtpracownikiem podkanclerzego Samuela Maciejowskiego, biskupa
krakowskiego (od 1546 roku). W kancelarii realizowal program Zygmunta Augusta i Macicjowskiego maja-
cy na celu $cislejsze zjednoczenie z Korong Prus Krélewskich, ktére wykazywaly tendencje separatystyczne.
Dzigki zaangazowaniu i znajomosci kwestii pruskich otrzymal od wladcy prezente na kanoni¢ warminska
(1549), potem dzigki biskupowi Stanistawowi Hozjuszowi dostat kantori¢ w tej kapitule (H. Barycz, Kromer
Marcin, s. 322; R. Marchwinski, Czynnosci urzgdowe sekretarza krélewskiego Marcina Kromera, w: Historia
i archiwistyka. Ksigga pamigtkowa ku czci profesora Andrzeja Tomcezaka, red. . Dygdata, B. Woszczyriski, To-
run-Warszawa 1992, s. 153-165; A. Szorc, Marcin Kromer (1512-1589) — dyplomata i znawca spraw pruskich,
w: Historia. Avchiwistyka. Informacja naukowa. Prace dedykowane Profesorowi Bohdanowi Ryszewskiemu, red.
M. Swigoti, Olszeyn 2009, 5. 99-112).
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przebywajacego wowcezas w Neapolu®®. Kardynat nakazywal Kromerowi przyjazd do
Lublina, a stamtad podréz na Warmig?.

Ticinio podobnie zareagowal na nowe wiesci. Scholastyk wilenski na poczatku maja
radzit przyjacielowi, ze ,jezeli jestes wezwany do Prus, nie wzbraniaj si¢”, widzac w tym
powolaniu ,palec Bozy™. Dla wzmocnienia swoich stéw dodawat przestroge przed
sprzeciwianiem sig¢ Bozemu wezwaniu. Skoro ,sam za tym nie gonisz”, to ,,wo[ej boz'ej
akomoduj sig”™. Jerzy, zawsze chetny do pomocy, zapewnial: ,,Jedli bedzie trzeba, chetnie
zajad¢ do Rzymu w twoich interesach, ale iz tam [...] pomocy mato potrzeba™*. W tej
drugiej kwestii omylit si¢ jednak Ticinius.

Ostatecznie Kromer 18 maja zawiadamiat podkanclerzego Franciszka Krasinskiego
o swojej zgodzie™. Rozpoczeta sic wowczas cigzka batalia o zatwierdzenie koadiutorii.
Hozjusz, pozostawiajac w kraju jako swego administratora Kromera, nie porozumiat si¢
w tej sprawie z kapituty warmiriska, ktéra uznata to za ztamanie artykutéw zaprzysiezo-
nych?. Stany pruskie, w tym i kapitula, nie chcialy dozwoli¢, by urzedy obejmowali nie-
rodowici Prusacy, a Kromer indygenatu pruskiego nie posiadal®. Kazdy nowo mianowa-
ny biskup warminski zaprzysiegal w articuli iuvati przestrzeganie indygenatu pruskiego
i niedobieranie sobie koadiutoréw z prawem nastgpstwa bez zgody kapituly (punke 12)26.

18 A.Eichhorn, Der ermlindische Bischof Martin Kromer als Schrifisteller, Staatsmann und Kirchenfiirst, Brauns-
berg (Braniewo) 1868, s. 118.

19 C. Walewski, Marcin Kromer, Warszawa 1874, s. 59-60.

20 Polski dyplomata, list nr 19, Neapol, dn. 9 V1569 r., 5. 91.

21 Tamze.

22 Tamze,s. 91-92.

23 O decyzji Kromera z radoscia Franciszek Krasiriski powiadamiat kréla i zaraz tez pisal nowemu koadiutorowi,
iz krél rad jest z jego postanowienia (Archiwum Archidiecezji Warmirnskiej w Olsztynie (dalej: AAWO),
Archiwum Biskupie (dalej: AB), D 28, rkps, Lublin, dn. 2 VI 1569 ., k. 90).

24 Hozjusz uczynit podobnie w 1558 roku, kiedy to wyjezdzajac do Rzymu, mianowal, bez porozumienia si¢
z kapituta warmiriska, zarzadca diecezji kustosza Eustachego Knobelsdorfa. Byt nim do 1564 roku (T. Bo-
rawska, A. Kopiczko, Knobelsdorf (tac. Alliopagus) Eustachy, w: Stownik biograficzny kapituly warmisskiej,
red. J. Guzowski, Olsztyn 1996, s. 114). Pod koniec czerwca 1569 roku Walenty Kuczborski informowat w li-
dcie Kromera, iz kapitula warminska nie wiedziala 0 mianowaniu Kromera administratorem przez Hozjusza
(AAWO, AB, D 28, rkps, Lidzbark Warminski, dn. 21 VI 1569 r., k. 94r.-v.).

25 Prawa cywilne wydane za Wiadystawa Jagielly, péznicj ponawiane (1454, 1503, 1505, 1532, 1573), stanowi-
ty, by w Koronie biskupstwa obsadza¢ koroniarzami, w Wielkim Ksigstwie Litewskim — Litwinami, za$ na
Warmii — Prusakami. Na Warmii byt akceptowany ogélnopruski indygenat, umozliwiajacy tylko urodzonym,
postugujacym sie jezykiem niemieckim i (od XVII wicku) posiadajacym majatki w Prusach na zdobywanie
beneficjéw i urzedéw duchownych (A.K., Biskupi na ziemiach polskich, w: Podreczna encyklopedia koscielna,
t. 3-4, oprac. S. Gall i in., Warszawa 1904, s. 398; T. Borawska, Kapituta Warminska w sredniowieczu i na
poczqtku czaséw nowozytnych (1260-1550), w: Warminska Kapituta Katedralna. Dzicje i wybitni przedstawi-
ciele, red. A. Kopiczko, ]. Jezierski, Z. Zywica, Olsztyn 2010, s. 155).

26 Od XVI wicku biskupi warmiriscy, obejmujac urzad, musieli sklada¢ przysiege na zachowanie tzw. articu-
Ui iurati (artykuly zaprzysigzone). Byl to wyjatek wérdd biskupéw polskich, natomiast zwyczaj ten byl roz-
powszechniony w Rzeszy Niemieckiej. Articuli iurati mozna poréwnaé do artykuléw henrykowskich, gdyz
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Niepomny na oburzenie kapituly kardynat 18 sierpnia 1569 roku opuscit Lidzbark War-

minski i udat si¢ w podréz do Italii, pozostawiajac Kromera w trudnej sytuacji bojkotu

przez kapitule oraz oporu ze strony stanéw pruskich?’.

e T ROV -
(TR T MDLXXXIX. s

Il. 2. Portret Marcina Kromera — uczonego biskupa — jako jeden z dziesi¢ciu owalnych wizerun-
kéw wielkich Polakéw w Sali Rycerskiej Zamku Krélewskiego w Warszawie pedzla Marcella Bac-
ciarellego, 1781-1786.

Fot. Ewelina Lilia Polanska.

2. Dzialania w Kurii papieskiej na rzecz koadiutorii z prawem nast¢pstwa

Kiedy w poczatkach lipca historyk dotart na Warmig, Ticinio konstatowat: ,Martwi

mnie to, ze kiedy bedziesz siedziat w Prusach, nie bede miat takiej sposobnosci pisania do

27

niewiele zmienialy swoja forme. Wersje ,,szkicowa” artykuldw zaprzysiegal jako pierwszy w 1489 roku biskup

Eukasz Watzenrode, za$ w pelni rozbudowane artykuly zaprzysiggat w 1512 roku Fabian Luzjaniski. Kolejne

byly bardzo podobne w tresci do tych pierwszych. Por. szerzej: M. Biskup, ,, Articuli inrati” biskupa warmirn-
skiego Fabiana Luzjariskiego z 1512 roku, ,Rocznik Olszeyniski”, 10 (1972), s. 289-312 (wraz z tekstem Zréd-
fowym po lacinie i thumaczeniem polskim; Fabian z E¢zan zaprzysiagt 20 artykuléw); J. Oblak, Kapitulacje

wyborcze biskupdw warmirskich, ,Studia Warminiskie”, 12 (1975), s. 5-27; A. Szorc, Dominium warmisskie

1243-1772. Przywilej i prawo chetmiriskie na tle ustroju Warmii, Olszeyn 1990, 5. 46-50 (Szorc udowadnia, iz
okreslenie artykuty zaprzysigzone jest lepsze od kapitulacje wyborcze); A. Szorc, Artykuly zaprzysigzone Mar-
cina Kromera z 1571 roku, ,Echa Przesztosci”, 3 (2002), s. 49-51.

Kapitula wystala do Hozjusza 21 lipca delegacje wyrazajaca sprzeciw wobec powolania Kromera na admini-
stratora diecezji. Kardynal warminiski uwazal jednak indygenat za rzecz bezzasadna i na publicznym zebraniu

oglosil Kromera koadiutorem. Juz po wyjezdzie Hozjusza kapitula probowata odwolywaé si¢ do nuncjusza

Vincenza dal Portica, jednak i on stanal po stronie Kromera, dajac kapitule odpowiedz, iz wybér nastgpey
nalezy do biskupa, byleby wybrat cztonka kapituly (AAWO, AB, A 2, tkps, k. 209r.; C. Walewski, Marcin

Kromer, s. 62-65; J.A. Kalinowska, Wyjazd kardynata Stanistawa Hozjusza do Rzymu w 1569 roku, ,Studia
Warminskie”, 18 (1981), s. 192-193; S. Achremezyk, Indygena bez indygenatu, ,Komunikaty Mazursko-War-
minskie”, 3 (2012), s. 480-481).
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ciebie, jaka mialem przedtem™. Jednak cieszyl si¢ z objecia administracji diecezji przez
przyjaciela (co nastapilo 18 sierpnia), podtrzymujac go na duchu w obliczu ogromne;j
wrogosci kapituly i standéw pruskich, oraz zalecal przyjacielowi, by ,doszto do tego za-
twierdzenia ze strony Stolicy Apostolskiej, zebys byt koadiutorem z prawem nastgpstwa™.

Istnialy bowiem dwa typy koadiutorii. Kromer, petniagc obowiazki administratora
diecezji na wypadek $mierci biskupa, nie miat prawa do biskupstwa, bedac koadiutorem
czasowym i odwolywalnym (coadiutores temporanei). Trzeba bylo, aby zostal koadiu-
torem z prawem nastgpstwa, dozywotnim i nieodwolywalnym (coadiutores perpetui)*.
Dlatego Hozjusz i krél pomingli zapytanie kapituly o zgodg i bezposrednio zwrdcili
si¢c do papieza Piusa V o zatwierdzenie Kromera jako pomocnika z prawem nastepstwa
(coadiutor cum iure successionis), o czym pisal Tyczynianin, zapewniajac Kromera, iz
kardynat bardzo czgsto méwi o nim ,,ze mng w spos6b przynoszacy ci zaszczyt™2.

Cho¢ wrogie stanowisko kapituly warminskiej pozostawalo nieprzejednane, to poste-
powania sprawdzajacego i dopuszczajacego do stanowiska koadiutora z prawem nastep-
stwa nie musiat si¢ Kromer obawia¢. Niedawno zakoniczony Sobér Trydencki zaostrzyt
przepisy dotyczace powolywania na stanowiska koscielne, wprowadzajac surowe proce-
dury wobec kandydatéw. Mieli oni wyrdzniaé si¢ urodzeniem, wiekiem, godnymi obycza-
jami, stosownym wyksztalceniem. Informacje o kandydacie byly weryfikowane, badane,
a wszelkie $wiadectwa, sprawozdania, potwierdzenie wyznania wiary przedstawiane na
konsystorzu®. Kromer sprostal tym wymaganiom jako doktor obojga praw (absolwent
uniwersytetéw w Padwie i Bolonii), humanista, historyk, dyplomata, czotowy dzialacz
kontrreformacyjny, znany ze swoich pism — w obronie doktryny katolickiej, z utworéw
literackich i naukowych, od dawna piastujacy funkeje koécielne (kanonik kapituly kate-
dralnej krakowskiej i kapituly kieleckiej, kantor kapituty warminskiej, kustosz kolegiaty

sandomierskiej i wiglickiej).

28 Polski dyplomata, list nr 27, Neapol, dn. 21 VII 1569 r., s. 100.

29 Tamze, list nr 30, Neapol, dn. 3IX 1569 r., s. 104.

30 J. Gautier, Koadyutor, w: Podrgczna encyklopedia koscielna, t. 21-22, red. S. Gall i in., Warszawa 1910, s. 161.

31 Od czaséw Soboru Trydenckiego nominacja koadiutoréw cum spe futurae successionis stanowita domeng pa-
pieska — mozna bylo ustanowi¢ koadiutora z prawem nastgpstwa, ,dopiero gdy sprawa zostanie dokladnie
rozpoznana przez papieza’, a takze gdy proponowana osoba bedzie spetniaé wszelkie wymogi dotyczace bi-
skupéw i dostojnikéw, okreslone réwniez przez dekrety soborowe (Dokumenty soboréw powszechnych. Tekst
lacinski i polski, t. 4: 1511-1870: Lateran V; Trydent, Watykan I, oprac. A. Baron, H. Pietras, thum. A. Baron
i in., Krakéw 2007: Sobér Trydencki, sesja 25/A: IV: Dekret o reformie ogolnej, rozdz. 7: Znosi si¢ wyznacza-
nie beneficjentéw lub rezygnowanie na czyjgs korzysé; jak i kiedy wyznaczyé koadiutora, s. 820-823).

32 Polski dyplomata, list nr 35, Rzym, dn. 3 XII 1569 ., s. 109.

33 Por. szerzej kanony soborowe: Dokumenty soboréw powszechnych, t. 4, Sobér Trydencki, sesja 22: I11: Dekrer
o reformie, kanon 2, s. 652-655; sesja 21: I1: Dekret o reformie, kanon 1,s.732-737.
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W marcu 1570 roku Ticinius ufnie pisal z Rzymu do przyjaciela: ,,Mysle, ze wkrétce
osiagniesz to, czego pragniesz, spelnia si¢ marzenia™*. Jednakze juz w nastgpnym miesia-
cu donosil, iz ,jeszcze nic si¢ nie poczelo”, choé poczynione zostaly wstepne przygotowa-
nia do zatwierdzenia koadiutorii przez papicza Piusa V (,,sed hacc tibi soli”)*>. W marcu
1570 roku na r¢ce Hozjusza nadeszly nad Tyber listy krélewskie z prosba do ojca $wie-
tego o mianowanie koadiutorem Kromera®. Kardynat zobowigzal do dzialati w Kurii
Rzymskiej Ticiniusa, ktdry byt jednoczesnie powiernikiem spraw kapituly warminskiej,
przez jego rece musialy przechodzi¢ wszelkie prace przygotowawcze.

Choroba papieza i $wicta wielkanocne odwlekly sprawe, lecz juz w maju Ticinio
informowat Kromera o podjetych krokach. Jerzy przygotowal podanie przedstawione
potem przez papieza ,na posiedzeniu $wictego senatu’, kedre Hozjusz poprawit (czyli

»troche do niego dorzucil i nieco ujal”)®®. Przychylny Pius V wbrew zwyczajowi skladania
spraw na konsystorzu przez protektora Krélestwa Polskiego, Alessandra Farnesego, sam
zlozyl 6w wniosek 2 czerwca 1570 roku na tajnym konsystorzu®. Juz dzien p6zniej zado-
wolony Ticinius informowat przyjaciela:
Wezoraj [...], na wniosek samego papieza, a nie, jak to jest w zwyczaju, protekto-
ra Krélestwa, za zgoda calego $wigtego senatu zostale$ ogloszony i zatwierdzony
koadiutorem naszego przewielebnego pana kardynata w biskupstwie warminskim
z prawem nastepstwa. Prze$wietni kardynalowie Farnese, Tridentinus, Savelli,

Commendone i Augustanus zlozyli $wigtemu kolegium przepickne $wiadectwo

twoich cnét, kedre sam papiez nie tylko potwierdzil, ale jeszcze wlasnymi stowami
140,

Swietniejszym uczyni

Jerzy z Tyczyna postal Kromerowi kopi¢ memoriatu, ktéry sam sformutowal, i powia-
damial, iz kopi¢ wniosku przedstawionego na konsystorzu przesle albo sam, albo zrobi to
kardynat Hozjusz. Chociaz ,wyprawienie dokumentu wprawdzie obiecano kardynatowi

darmo, ale trzeba bedzie na nie troche wyda¢”, Ticinio wigc samorzutnie ofiarowal si¢

34 Polski dyplomata, list nr 43, Rzym, dn. 18 Il 1570 1., s. 115.

35 Georgii Ticinii ad Martinum Cromerum epistulae (a. 1554-1585), ed. G. Axer, Wratislaviac 1975 (dalej:
G1aMCQ), list nr 58, Rzym, dn. 8 IV 1570 1., 5. 70.

36 Akta podkanclerskie Franciszka Kyasiriskiego 1569-1573, wyd. W. Krasiniski, przyp. W. Chometowski, cz. 1:
Obejmujgca akta od 9 stycznia 1569 roku do 1 kwietnia 1570 roku, Warszawa 1869, nr 234, Zygmunt August
do Stanistawa Hozjusza, Warszawa, dn. 20 I1 1570 1., s. 283-288; nr 235, Zygmunt August do papicza Piusa V,
Warszawa, dn. 20 II 1570 r., s. 288-289.

37 ,Juz mico$ powicrzono w twoich sprawach, spodziewamy sig, ze rzecz pdjdzie dobrze” (Polski dyplomata, list
nr 48, Rzym, dn. [14 V] 1570 r., 5. 118); C. Walewski, Marcin Kromer, s. 78-79.

38 Polski dyplomata, list nr 50, Rzym, dn. 3 VI 1570 r,, s. 120.

39 Archivio Apostolico Vaticano (dalej: AAV), Arch. Concist., Acta Cam., nr 11, rkps, k. 80r.

40 Polski dyplomata, list nr 50, Rzym, dn. 3 VI 1570 r., s. 120. Por. takze: A. Eichhorn, Der ermlindische Bischof'
Martin Kromer als Schrifisteller, Staatsmann und Kirchenfiirst, ,Zeitschrift fiir die Geschichte und Altertums-
kunde Ermlands”, 4 (1867-1869), s. 145-146.
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»wyda¢ na nie z moich pienigdzy tyle, ile bedzie trzeba™. Zapewnial tez: ,Skoro tylko
whniosek konsystorski zostanie opiecz¢towany, postaram si¢ o to, zeby i dokumenty byly

jak najpredzej gotowe, bo sadze, ze jest to w twoim interesic” 2.

3. Zapisy dokumentéw papieskich

Jednak mimo staran Jerzego przygotowanie bulli papieskich potwierdzajacych Kromera
na koadiutorii przeciagato si¢, gdyz musialy by¢ tak doprecyzowane, aby zyskaé nieza-
chwiang zasade w wykonaniu, eliminujac wszelkie sprzecznosci. Do tego Pius V pole-
cil, aby kancelaria papieska ulozyla pismo tak, jak Hozjusz uzna za najlepsze. Ticinius
uwazal, iz nalezy usungé¢ z wniosku sformutowanie méwiace o fundacji i wyposazeniu
biskupstwa warminskiego przez Stolice Apostolska, bo obawial si¢, ze mimo prawdzi-
wosci zdanie to mogloby urazi¢ rodakéw albo dostarczy¢ ,niechetnym jakiej okazji do
zlodliwego osadzania nas, a zwlaszcza wéréd naszych rodakéw, keérym tatwo wméwic
kazdy, nawet najgorszy zarzut przeciw Stolicy Apostolskiej”®. Dodawal, ze ,kardynal
wydaje mi si¢ w tej sprawie troche za wielki skrupulant”, gdyz nie chciat usuna¢ klauzuli
z wniosku, powolujac si¢ na sumienie, ,bo to jest prawda, ze Kosciét warminski byt wy-
posazany przez papiezy” 4.

Nastepna kwestia sporng byl zapis o uwolnieniu Hozjusza od przysiegi ztozonej na
articuli inrvati, keorych punke 12 famalo powolanie Kromera na koadiutora z prawem
nastepstwa. Hozjusz zaprzysiegal, ze bez zgody kapituly nie zrezygnuje sam z biskupstwa
i nie dobierze sobie koadiutora z prawem nastgpstwa®. Jak relacjonowal w swoim liscie
Jerzy z Tyczyna:

Nasz kardynat w zaden sposéb nie chce starad si¢ o uwolnienie od przysiegi, powta-

rza, ze nawet gdyby zostalo mu zaproponowane, nie skorzysta z niego. Ja z wielu
yby ¥

przyczyn jestem przeciwnego zdania, ale nie cheg mu si¢ wigcej w tej sprawie na-

przykrzac’46.

41 Polski dyplomata, list nr 50, Rzym, dn. 3 VI 1570 r., 5. 120.

42 Tamze, list nr 51, Rzym, dn. 24 VI 1570 1., 5. 121-122.

43 Tamze, list nr 52, Rzym, dn. 1 VII 1570 1., s. 122.

44 Tamze,s. 122-123.

45 Acta historica res gestas Poloniae illustrantia ab anno 1507 usque ad annum 1795, t. 9: Stanislai Hosii S.R.E.
Cardinalis Maioris Poenitentiarii Episcopi Varmiensis (1504-1579) et quae ad eum scriptae sunt Epistolae tum
etiam eius Orationes legationes, t. 2: 1551-1558, pars 2, ed. F. Hipler, V. Zakrzewski, Cracoviae 1888, Appen-
dix, nr 49: Articuli iurati Episcopi Stanislai, s. 984-989. Articuli iurati Hozjusza zawieraly 16 punkedw, za$
Kromera tylko 12.

46 Polski dyplomata, list nr 53, Rzym, dn. 8 VII 1570 1., 5. 124.
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Poufnie pisat do Kromera, iz cho¢ kardynal ma swoje racje, to ,zaprawde mnie one nie
przekonuja™’. Hozjusz twierdzil, ze osobiscie nie zaprzysiggal artykutéw, lecz w swo-
im imieniu wyznaczyl prokuratora, ktéry takze nie zaprzysiegal ich osobiscie®. Czgé¢
prawnikéw uwazala, iz niezbedna jest dyspensa od przysiegi na artykuly, inni za$ méwili,
ze nie majg one mocy prawnej, gdyz nie zostaly zatwierdzone przez Stolicg Apostolska.
W koricu wniosek konsystorski nie zawierat wzmianki o przysiedze.

Tyczynianin wystaral si¢, aby sprawa przygotowania tego dokumentu zostata zlecona
ludziom przychylnym i znajacym si¢ na rzeczy: kardynalowi Giovanniemu Aldobran-
diniemu, prawnikowi, oraz Oktawiuszowi Vesiriemu, kt6ry byt reprezentantem kréla
polskiego w Kurii, tak aby spory wokét koadiutorii nie staty si¢ powodem niepotrzebne;j
zwloki w wyprawieniu wniosku®. Jego kopie jeszcze po 20 czerwea wystal Ticinio do
Kromera, jednak z przekazaniem oficjalnego dokumentu trzeba byto zaczekaé z powodu
choroby Hozjusza, ktéry chciat doktadnie zapoznad si¢ z wersja ostateczng™.

Pomimo przeciwnosci Jerzy staral si¢ ,,na wszelkie sposoby [...], zeby ta sprawa zostata
wreszcie zatatwiona, bo to jest w twoim interesie”™'. Nie mogac porozumie¢ si¢ z kardy-
natem warminskim w temacie zwolnienia z przysiegi od punktu 12 artykutéw zaprzy-
siczonych, postanowit zadziala¢ ,,za plecami” hierarchy, starajac si¢ uzyskaé podpisane
rekq wlasng papieza dokument motu proprio (czyli zarzadzenie wydane przez papicza
z wlasnej inicjatywy, zdarzalo sig, ze bez formalnosci). Polski dyplomata uwazal, iz takie
uniewinnienie prawne (2bsolutio) jest niezbedne. Zastanawial si¢ jednak, proszac nowe-
go koadiutora warminskiego o zachowanie tej wiadomosci w sekrecie: ,Nie wiem, bym
sie tego nie wazyl, iz otrzymam takowg absolutionem secrete et inscio Cardinali i bedg ja
chowal u mnie dla przygody jakiej™

Kolejng zwloke w wystaniu dokumentéw spowodowat tytul biskupi dla Kromera.
Na wniosck Ticiniusa papiez chcial mianowaé Kromera biskupem Chryzopolis — we-
dle normalnej prakeyki, czyli in partibus infidelium (z czgdci ziem zdobytych przez
niewierzacych)%. Chryzopol (dzis. Uskiidar, dzielnica Stambutu), to starozytne Zto-
te Miasto polozone nad cie$ning Bosfor naprzeciwko Byzantionu (Konstantynopola),
w XIV wicku zdobyte przez Turkéw. Jednakze Hozjusz pragnat, by Kromer na czas bycia

47 GTaMC, list nr 72, Rzym, dn. 15 VII 1570 r,, 5. 81.

48 Z dworu Stanistawa Hozjusza. Listy Stanistawa Reszki do Marcina Kromera 1568-1582, wstep, thum. i oprac.
J.A. Kalinowska, Olsztyn 1992, list nr 28, Rzym, dn. 24 VI 1570 r., 5. 34.

49 G1aMC, list nr 69, Rzym, dn. 24 VI 1570 r., 5. 78-79.

50 Polski dyplomata, list nr 52, Rzym, dn. 1 VII 1570 r., s. 122; list nr 53, Rzym, dn. 8 VII 1570 ., 5. 124.

51 Tamze, list nr 53, Rzym, dn. 8 VII 1570 1., 5. 124.

52 GTaMC, list nr 72, Rzym, dn. 15 VII 1570 1., s. 81.

53 Polski dyplomata, list nr 50, Rzym, dn. 3 VI 1570 r., s. 120.
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koadiutorem warminskim otrzymat tytul biskupa pomezanskiego, gdy tylko zgode wy-
razi na to krél polski i oczywidcie sam zainteresowany>®.

Pius V w brewe z 16 czerwca informowal wigc Zygmunta Augusta o potwierdzeniu
wyboru Kromera na koadiutora i pytal, czy wyraza zgode na nadanie mu tytutu biskupa
pomezariskiego®. Dokument ten, jak dawal zna¢ przyjacielowi Ticinius, zostal ekspe-
diowany do Polski 24 czerwca. Jerzy wskazywal, ze ,lepiej to byto zarazem ekspediowad,
wziqwszy tytul jaki ex partibus infidelium, jakom ja chciat, ale ks. kardynat chee, abys
W M¢ tytul pomezaniskiego mial™, czyli tytul ad partem dotyczacy czeéci dawnej die-
cezji pomezariskiej. Diecezja ta zostata utworzona jako jedna z czterech diecezji pruskich
w XIII wicku, lezala migdzy Warmig a ziemia chelminskg. Po sekularyzacji panstwa za-
konnego dokonanej przez Albrechta Hohenzollerna (1490-1568) w 1525 roku zostala
zniesiona katolicka czgs¢ diecezji lezaca w granicach Prus Ksiazecych, keéra stata si¢ pro-
testancka. Natomiast tzw. polska cz¢$¢ Pomezanii (okolo jedna trzecia diecezji), lezaca
w granicach Prus Krélewskich (od 1466 roku) pozostala wierna Kosciotowi katolickie-
mu. Nazywana nadal diecezja pomezaniska (w granicach Polski) zostala prawnie wlaczo-
na do diecezji chetminskiej w 1577 roku jako oficjalat malborski®.

Jerzy pisat do Kromera, ze ,,Jezeli cheesz, zeby ta cz¢é¢ diecezji pomezanskiej, ktora
podlega naszemu krélowi, zostata polaczona i zjednoczona z diecezja warminska, tedy
staraj si¢ o zgodg krola™® i zareczal, ze: ,U tego papieza w twojej sprawie wszytko tatwo
uzyskamy”. Tak si¢ skfadalo, ze koadiutor byt niech¢tny temu projektowi, nie cheac
rozjatrza¢ Prusakéw i nie mogac mieszkad w tej diecezji. Rowniez dwor polski obawial sig
sprzeciwu protestantéw pruskich. Hozjusz probowat jeszcze we wrzesniu przekonywaé
Kromera, ze koadiutor winien by¢ biskupem, a krélewska cz¢s¢ Pomezanii przez 20 lat
miata administratora, za$ dekret soborowy odnosnie do rezydencji nie obowiazuje bisku-

péw honorowych®.

54 AAWO, AB, D 19, tkps, ep. nr 159: list Hozjusza do Kromera, Rzym, dn. 10 VI 1570 .

55  Vetera Monumenta Poloniae et Lithuaniae gentiumque finitimarum histoviam illustrantia maximam partem
nondum edita ex Tabulariis Vaticanis deprompta collecta ac serie chronologia disposita, v. 2: Ab Ioanne pp XXIIT
usque ad Pium pp V; 1410-1572, ed. A. Theiner, Romae 1861, nr 793, s. 746-747. Kopig brewe papieskiego
do kréla polskiego dotyczacego nadania tytutu biskupa pomezanskiego na poczatku lipca Reszka przestat
Kromerowi (Z dworu, list nr 31, Rzym, dn. 8 VII 1570 r., s. 38).

56 Polski dyplomata, list nr 51, Rzym, dn. 24 VI 1570 r., s. 122. Por. A. Szorc, Marcin Kromer (1512-1589,
biskup warmirski w latach 1569-1589), w: Poczet biskupdw warminskich, red. S. Achremczyk, Olsztyn 2008,
s. 173-174.

57 J. Wisniewski, Katolicy i protestanci na terenie bylej diecezji pomezasiskiej (1243-1992), ,,Studia Elblaskic”,
2(2000), 5. 12-14.

58  Polski dyplomata, list nr 51, Rzym, dn. 24 VI 1570 1., s. 122.

59 Tamze, list nr 52, Rzym, dn. 1 VII 1570 1., 5. 123.

60 C. Walewski, Marcin Kromer, s. 90.
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Kromer nadal nie chcial zmienié¢ zdania, wigc kardynat zaniechat wstrzymywania wy-
stania bulli. W konicu wrzesnia zostal przestany do Kromera dokument zatwierdzajacy
koadiutorie, ktéry byt niezwykle obszerny, tak ze ,,pisarz papieski nie mégt go wykonczy¢
przez trzy dni”®. Ostatecznie Kromer przez dziesigé lat nie przyjmowal sakry biskupicj,
zrobil to dopiero po $mierci Hozjusza, przyjmujac wéwczas tytul biskupa warminskiego®.

Zapobiegliwy i ustuzny Ticinius wystaral si¢ réwniez o dokument papieski pozwa-
lajacy Kromerowi zachowa¢ dotychczasowe beneficja kaplanskie — na wszelki wypadek,
gdyby ordynariusz diecezji krakowskiej biskup Filip Padniewski prébowat ,,co§ uknu¢
przeciwko tobie”®, co okazalo si¢ stuszne, poniewaz biskup poczut si¢ urazony samowol-
nym opuszczeniem diecezji, bez pytania go o zgodg, przez Kromera, ktéry byt kanoni-
kiem kapituly krakowskiej (od 1544 roku)®4.

W staraniach o zatwierdzenie Kromera jako koadiutora warminskiego uczestniczyt
Hozjusz, z racji funkcji biskupa warminskiego, w mniejszym stopniu Stanistaw Reszka,
jako jego sekretarz, a przede wszystkim mocno zaangazowany byt Jerzy z Tyczyna, od
kedrego nicjednokrotnie Reszka dowiadywal si¢ o kolejnych etapach w sprawic®. Ty-
czynianin na biezaco informowal Kromera o postgpach. Mial postuchania u papieza,
przygotowywal dokumenty, zdobywat potrzebne pieczecie, nie szczedzit tez wlasnych
pieniedzy. Zapewniat: ,Nie kfopocz si¢ 0 wydatki konieczne na twoje potrzeby, by mi si¢
i zastawid albo urzad przedad, tedy cig nie zawiodg”C.

61 Polski dyplomata, list nr 58, Rzym, dn. 9 IX 1570 r., s. 129.

62 A. Eichhorn, Geschichre der ermlindischen BiBchofswablen, mir méglischer BeriickBichtigung der ibnen zum
Grunde gelegen Rechtsverhiltnisse, zugleich eine chronologische Grundlage fiir die Geschichte der Bischofe Erm-
lands, ,Zeitschrift fiir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands”, 1 (1858-1860), s. 362-363.

63 Polski dyplomata, list nr 51, Rzym, dn. 24 VI 1570 r., s. 122.

64 B.Kumor, Dzieje diecezji krakowskiej do roku 1795, t. 1, Krakéw 1998, s. 655. Nieprawda sa wigc pomdwienia
Reszki, iz Ticinio chciat pozbawi¢ Kromera dotychczasowych beneficjow, liczac na przejecie czgsci z nich.
Sam Tyczynianin w liscie do Kromera ostro reagowal na poméwienia: ,Nigdy ja zadnego z twoich benefi-
¢jéw nie pragnalem, bo nie jestem beneficjéw cheiwy. Wole klepaé biede, niz bogaci¢ si¢ z Jezusowych débr
iz dziedzictwa ubogich” (Polski dyplomata, list nr 59, Rzym, dn. 2 X1 1570 1., 5. 132).

65 W lipcu 1570 roku Reszka pisal do Kromera: ,objasnit mi [...] Tyczyn, ze urzedowe pismo konsystorza
w sprawie koadiutorii juz wreszcie zostalo wyckspediowane i osobiécic podpisane przez Ojca $w.” (Z dworu,
list nr 32, Rzym, dn. 15 VII 1570 r., 5. 38). Warto zaznaczy¢, ze kolejne fazy staran o przyznanie Kromerowi
koadiutorii mozna odtworzy¢ na podstawic korespondencji Jerzego z Tyczyna, podczas gdy w listach Reszki
pojawiaja si¢ o wicle rzadsze, mniej precyzyjne wzmianki. U Ticiniusa od maja 1569 roku przewija si¢ sprawa
koadiutorii (jako ze sam aktywnie w staraniach uczestniczyt), natomiast sckretarz Hozjusza po raz pierwszy
wspomina o niej dopiero po ogloszeniu Kromera koadiutorem na tajnym konsystorzu 2 czerwca 1570 roku.
Dwa dni p6zniej napisal do nowo mianowanego list bedacy jednym wiclkim peanem na cze$¢ Kromera, za-
wierajacy tez gratulacje dla Hozjusza, iz Bég poblogostawit jego mysli o ustanowieniu koadiutora (Z dworu,
list nr 25, Rzym, dn. 4 VI 1570 r., s. 31-32).

66 Polski dyplomata, list nr 51, Rzym, dn. 24 VI 1570 ., s. 122. Kilkakro¢ Jerzy zargczal: ,.Ja W Mei tu stuzyd bed,
by mi tez i urzqd przedaé etc.” (tamze, list nr 55, Rzym, dn. 22 VII 1570 ., 5. 127).
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Przygotowanie potrzebnych dokumentéw (papieskich brewe czy bulli®”) wymagalo
uiszczania odpowiednich oplat w agendach Kurii Rzymskiej. Za wniosek konsystorski
Jerzy zaplacit papieskim sekretarzom tzw. zadatku 40 dukatéw, gdyby zas sprawe koadiu-
torii 2 czerwca nie przedkiadat sam Pius V, a referowalby ja protektor Krolestwa Polskie-
go, wéwczas oplata wynositaby 60 dukatéw®s.

Ponoszac te i inne koszty zwigzane z dokumentami dotyczacymi koadiutorii warmin-
skiej, Jerzy z Tyczyna liczyt na wdzigeznos¢ przyjaciela wyrazong jakims beneficjum, czy-
nigc w listach nieznaczne aluzje:

Ja sam u W Mci nic nie proszg¢, bo nie cheg [...] by¢ molestus, wszakze prudenciae
et discrecioni V M confido, kiedy temu czas bedzie, tedy wierze, iz W Mé tez mnie

nie zapomni, sat prudenti®.

Musiat jednak Kromer narzeka¢ w listach na wydatki, na co zniecierpliwiony Ticinius
pisal:

Nie masz, mdj Kromerze, stusznej przyczyny narzekania [...]. Jezeli bowiem opta-
cilby$ naleznosci z tytutu zalatwienia dokumentu na koadiutori¢ i zachowania
beneficjéw kaplariskich wedle rygoréw urzedowych, ledwie tysiacem pieciuset
dukatami zamknalbys cala sprawe. Zatem przestan si¢ skarzy¢ i podzigkuj Przed-
wiecznemu Bogu, ze ci przypadta koadiutoria w picknej diecezji i jej tak korzystne

zalatwienie”®.

I dodawatl wyraznie poirytowany i rozgoryczony:

Bo to niezly kasek, kedry ci si¢ trafit w czas drzemki, i postugi $wiadczone ci przy
jego osiagnieciu zastuguja na co innego niz na narzekania, chyba ze cheesz si¢ oka-
za¢ niewdzigcznikiem”!.

67 Brewe to papieskie pismo urzgdowe dotyczace spraw fatwych lub wyjasniajacych kwestig w krotkich stowach,
z przykladang pieczeci (sigillum appositum) rybaka na czerwonym laku (piecz¢é z wyobrazeniem $w. Piotra
w Yodzi; annulum vel sigillum piscatoris — pieczgé, pierscieni rybaka). Natomiast bulla to donioslej rangi urze-
dowe pismo papieskie (np. konstytucja, dekret, list dekretalny, encyklika) z pieczecia metalowa w ksztalcie
kuli na sznurkach jedwabnych, konopianych lub na paskach pergaminowych, zawieszong u dotu karty perga-
minowej. Bulle mogly by¢ wicksze, mnicjsze, konsystorialne (gdy wydane na konsystorzu papieskim). Az do
reformy papieza Leona XIII w XIX wicku bulle pisano stara ortografia, bez przecinkéw, kropek (A K., Bulla,
w: Podreczna encyklopedia koscielna, t. 5-6, oprac. S. Gall i in., Warszawa 1905, s. 213-214).

68  Polski dyplomata, list nr 55, Rzym, dn. 22 VII 1570 r., 5. 126.

69 GIaMC, list nr 73, Rzym, dn. 22 VI 1570 1., s. 82.

70 Polski dyplomata, list nr 59, Rzym, dn. 2 XII 1570 r., s. 131.

71 Tamze.
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4. Protesty kapituly warminskiej

Chociaz Marcin Kromer, w sposéb jaki wyobrazat sobie Jerzy, nie okazal wdzigcznosci,
to polski dyplomata w Rzymie nadal pilnie dogladal spraw koadiutorii, zwlaszcza ze
mimo oficjalnego ogloszenia autora stynnej Kroniki polskiej koadiutorem warminskim,
kapituta wciaz protestowata przeciwko nowemu administratorowi diecezji. Ticinio pro-
sit w listach Kromera, by dawat zna¢, jesliby ,,a confratribus jakiej burzej si¢ przeciw sobie
spodziewal’, azeby mozna bylo zawczasu zapobiegaé’>. Miedzy kapituty a Hozjuszem
nastapita wymiana ostrej korespondencji, o czym (wyraznie ucieszony) Jerzy donosit
w grudniu 1570 roku: ,Kardynat wybornie odpowiada twoim konfratrom, mysle ze po-
$le ci kopig swojego listu™”>.

Niedtugo potem nieco uspokojony Jerzy pisal przyjacielowi, iz dowiedziat sie, ze
»twoi konfratrzy zrobili si¢ troche mniejsi, zak nam z Polski zna¢ dajg”™. Byta to jednak
rado$¢ przedwezesna. Glosy przychylne musialy pochodzi¢ zapewne od nielicznych zwo-
lennikéw Kromera w kapitule. Natomiast na skutek intryg przeciwko nowemu koadiu-
torowi na dworze krélewskim nawet sam monarcha coraz mniej zdecydowanie popierat
Kromera, o czym informowat podkanclerzy Franciszek Krasinski i na co natychmiast
listownie zareagowat Hozjusz”.

Znuzony ciagly walka z kapitula Kromer skarzyt si¢ w listach do Hozjusza (zapewne
i do Ticiniusa). Pisal, ze nowa funkcja przysparza mu tylko zgryzot™ i gotéw byt nawet
si¢ wycofaé. Brak zdecydowanej postawy wyrzucat mu Ticinio, piszac w styczniu 1571
roku, iz kardynatowi warminskiemu ,,ta koadiutoria bardziej lezy na sercu niz tobie™”’.

W tym czasie Kromer, wracajac z kongresu szczecinskiego, przybyt do Warszawy,
gdzie zabral przestane bulle papieskie i ztozyt wyznanie wiary przed nuncjuszem papie-
skim Vincenzem dal Porticem. Najtrudniejsza kwestia okazalo si¢ wreczenie bulli pa-
pieskiej kapitule i instalacja Kromera na koadiutora. Sekretarz Jan Dymitr Solikowski
(1539-1603), wystany przez Zygmunta Augusta jako krélewski komisarz do rozméw

72 G1aMC, list nr 73, Rzym, dn. 22 VII 1570 1., s. 83.

73 Polski dyplomata, list nr 60, Rzym, dn. 9 XII 1570 ., 5. 133.

74 Tamze, list nr 61, Rzym, dn. 16 XII 1570 1., 5. 134.

75 ,Podkanclerzy pisze z Warszawy, ze niekt6rzy potajemnie knujg przeciwko tobie z powodu twojej koadiutorii,
ale ze nike niczego nie robi jawnie; mysle tedy, ze wszystko ucichnie” (Polski dyplomata, list nr 66, Rzym, dn.
2711571 . s. 137).

76 Por. np. list Marcina Kromera do biskupa Stanistawa Karnkowskiego: Epistolae Illustrium virorum in tres li-
bros digestae, Opera Reverendis. Domini D. Stanislai Carncovii Episcopi Viadislavien. Et Pomeraniae, in lucem
editae, t. 1, Cracoviae 1578, list nr 63.

77 Polski dyplomata, list nr 65, Rzym, dn. 20 11571 r., s. 136. Réwniez pézniej krytykowal narzekania Kromera:

»Boje sie, zeby kardynal nie poczul si¢ troch¢ obrazony twoim pisaniem, przede wszystkim zas, iz W M¢ o ko-
adiutorii zak pisze i znad dawa, jako bys W M sobie mato wazyt to dobrodziejstwo od ks. kardynata; madremu
dosy¢” (Polski dyplomata, list nr 81, Rzym, dn. 71X 1571 1., 5. 151).
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z kapituly, nie osiagnat sukcesu. W tej sytuacji dwor i nuncjusz papieski wzmogli naciski,
ale sprytna kapituta, sprzeciwiajac si¢ rozporzadzeniom najwyzszej wladzy duchownej
i $wieckiej, szukala pomocy u stanéw pruskich’®. Impas trwal nadal, a polski dyplomata
stwierdzal zgorszony, ze ,,I Turek by tego nie czynif’”.

Wobec tak zaciektego i nieprzejednanego oporu kapituly warminskiej Jerzy z Tyczy-
na nie zawahat si¢ uzyska¢ brewe apostolskiego, grozacego kapitule klatwa w przypadku
nieuznania Kromera. Najpierw postat do przyjaciela kopi¢ brewe, ktére nalezy wystaé
kapitule, zdaniem Jerzego, wlasnie w podanym ksztalcie (ktérego nie znat jeszcze nawet
Hozjusz)*. Przy tym narzekat Ticinius na Kromera: ,Musz¢ znowu ponosi¢ koszty jego
ckspediowania, tymczasem ty nie przysytasz pieniedzy”®. Brewe papieskie grozace kla-
twa kapitule nosito date 16 czerwca 1571 roku. Nieco pézniej zostala tez przygotowana
bulla w brzmieniu jednakowym co brewe®2.

W koricu sprawa zakonczyla si¢ pomyslnie dla Kromera. Dnia 20 lipca 1571 roku ka-
pituta warminska wystata do Warszawy delegacje, ktéra zadeklarowata gotowos¢ uznania
koadiutora pod warunkiem porgczenia swobdd kapituly. Jednakze pod wplywem ostrych
stéw nuncjusza papieskiego i nacisku dworu w poczatkach sierpnia uznata Kromera jako
koadiutora®. Jerzy gratulowal i Zyczyl: ,oby ci to przyniosto szczescie i rados¢™®4.

Na poczatku wrzesnia dotart do Wiecznego Miasta na rece Jerzego z Tyczyna list
Kromera do Piusa V z informacja o zatwierdzeniu na koadiutorii, podzi¢kowaniami

78 Tamze,s. 146-147,232.

79 GT1aMC, list nr 100, Rzym, dn. 2 VI 1571 1., 5. 107.

80 Polski dyplomata, list nr 76, Rzym, dn. 26 V 1571 r., s. 146. Na poczatku wrzesnia Jerzy z Tyczyna odpowiadal
na list pisany przez caly lipiec przez Kromera i odpieral narzekania przyjaciela, ze odpis brewe nie zawieral
nazwisk sedziéw czy egzekutoréw. Ticinius thumaczyl, iz odpis ten wystany zostal do Prus jeszcze przed cks-
pediowaniem brewe ,,po to, zebys wiedzial, jakiego rodzaju brewe chcieliémy w twojej sprawie wyprawi¢ do
kapituly” (tamze, list nr 81, Rzym, dn. 7 IX 1571 r., 5. 150), i dodawat: , Zeby jednak zaspokoi¢ twoja natar-
czywo$¢, kazalem wyprawié inne brewe na twéj koszt, posle je do ciebie otwarte”, czyli niezapieczetowane, co
obnizalo koszty (tamze, s. 150-151).

81 Polski dyplomata, list nr 76, Rzym, dn. 26 V 1571 r,, 5. 146.

82 Tamze, list nr 78, Rzym, dn. 9 VI 1571 r,, 5. 148. W sprawe koadiutorii w Polsce mocno zaangazowany byt
nuncjusz dal Portico. W swoich listach z czerwca 1570 roku pisal, iz konieczne jest zakonczenie waséni i przy-
jecie na Warmii jako koadiutora doktora Marcina Kromera — osoby jak najbardziej godnej tego urzedu (AAV,
Segr. Stato, Nunziatura di Polonia (dalej: Polonia) 1, tkps, k. 94r.-v., k. 95r.-v.). Réwniez w lipcu Portico
relacjonowat w liscie do Commendonego pokretne dziatania nieche¢tnej Kromerowi kapituly warmiriskiej
(AAV, Segr. Stato, Polonia 6, tkps, k. S5r.-v.).

83  Dnia 6 sierpnia 1571 roku w warszawskim klasztorze bernardynéw delegaci kapituly warminskiej (Samson
Worrein i Bartlomiej Plemigcki) stwierdzili wobec nuncjusza Portica i calego jego dworu, iz akceptuja Kro-
mera jako koadiutora z woli papieza (AAV, Segr. Stato, Polonia 1, rkps, k. 156r. — akt uznania Kromera przez
kapitule; por. list Worreina do Kromera, Warszawa, dn. 12 VIII 1571 r. - AAWO, AB, D 23, rkps, k. 10r.-v.).

84 Polski dyplomata, list nr 81, Rzym, dn. 8 IX 1571 ., s. 151.
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i zapewnieniem synowskiego oddania, ktéry Ticinio podczas osobistej rozmowy przed-
stawit papiezowi®.

Dnia 23 wrzes$nia 1571 roku Kromer zaprzysiagt articuli inrati®®. A Ticinius mégt

w jednym z listéw z triumfem zacytowad znamienny fragment Z7istidw Owidiuszowych:

»Bitwa skoficzona, gdy wrég legt powalony w pyt”™”. Wygrana Kromera niosta jednak roz-

luznienie wigzdéw przyjazni migdzy korespondentami. Rozgoryczony Jerzy pisat:

Twojego listu nie oczekuje wezesniej niz za miesige lub dwa, bo poprzedni pisales
przez caly lipiec, poza tym sadze, ze bedziesz do nas rzadziej pisywal, bo powdd
do pisania juz sig, jak wida¢, skoriczyt z chwila, gdy twoim konfratrom nakazano
milczenie; zyczg ci w zwiazku z tym szezedcia i powodzenia

i dodawal uszczypliwie:

Teraz juz na rzecz sama, o jest na zbieranie pienigdzy miej baczenie, ale okoto tego
/88

nie potrzeba W Mci upominal®.
Mimo poczatkowego zalu Ticinio nie przestat pisywaé ze zwykla sobie regularnoscia do
Kromera.

5. Uwagi Ticiniusa dotyczace rzadéw Kromera w diecezji warminskiej

Chociaz Kromer zostal oficjalnie przyjety przez kapitule, to niecheé i antagonizmy weiaz
trwaly, zwlaszcza ze strony stanéw pruskich. Przeciwko koadiutorowi wystgpowano na
sejmikach i na sejmie w Warszawie. Jerzy informowat przyjaciela, ze dowiedziat sig, ,,iz
przeciw twojej koadiutorii niespokojni ludzie co$ gadali na sejmiku opatowskim”™. Po-
dobnie na sejmie warszawskim w kwietniu 1572 roku posel pruski, podkomorzy chet-
minski Michat Dzialyniski (ponoé nie tak serdecznie jakby oczekiwal przyjety przez

85 GTaMC, list nr 81, Rzym, dn. 8 IX 1571 r,s. 112-113.

86 A. Szorc, Artykuly zaprzysi¢zone Marcina Kromera, s. 49-66. Niedlugo po zaprzysi¢zeniu przez Kromera
w listopadzie 1571 roku Pius V przestal nuncjuszowi w Polsce Giovanniemu Francesco Commnedonemu
brewe nadajace mu nieograniczong wladze w rewizji statutéw kapitulnych warminskich i artykutéw zaprzy-
siezonych, tak by usuna¢ z nich jakickolwick zapisy przeciwne reformatorskim postanowieniom trydenckim.
Po zmianach i zatwierdzeniach nuncjusza 14 artykuléw na stale weszlo w sklad articuli inrati. W nieprzerwa-
nym ksztalcie dotrwaly do czaséw elekeji biskupa Ignacego Krasickiego w XVIII wicku (J. Oblak, Kapitulacje
wyborcze, s. 20-21, 23-26).

87 Polski dyplomata, list nr 83, Rzym, dn. 28 IX 1571 1., 5. 153.

88 Na koniec tego listu Jerzy dodawat z wymoéwka: ,,BadZ zdréw, méj Kromerze, i przestat by¢ niewdzigczny,
kiedy ci kto wy$wiadcza przystuge, i nie pozwdl, zeby sie na ciebie ludzie skarzyli” (tamze, list nr 82, Rzym,
dn. 151X 1571 r,,s.152).

89 Tamie, list nr 88, Rzym, dn. 9 111572 1, s. 155.
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duchownego podczas misji do Inflant) wyglosit obrazliwe przeméwienie, w ktérym za-
rzucal Kromerowi ,,gminne i pospolite” pochodzenie (,,plebeium genus et obscurum”),
niemieckie obyczaje i brak zwiazkéw ze szlachta polska®. W tej sytuacji Jerzy z Tyczyna
doradzal Kromerowi przede wszystkim spokdj:

Zeza dopuszczeniem bozym jeste$ gnebiony przez zlych ludzi, to trzeba to znosi¢
spokojnie. Po to zyja, zeby dobrzy przez nich cierpieli. [...] nie watpimy, ze ztodliwe
poczynania predko jak dym si¢ rozwiejg’!.

Nie tylko tego rodzaju rad, ale i innych napomnien dotyczacych sprawowania wladzy
nad poddanymi ko$cielnymi Ticinio nie szczedzit Kromerowi w czasie, gdy ten zarzadzat
diecezja warminska. Co prawda koadiutor warminiski od poczatku musiat zmagac¢ si¢ nie
tylko z kapituta, ale i mieszczanami oraz magistratem miejskim Braniewa i Elblaga®, jed-
nak w pewnych kwestiach (mniejszej wagi, administracyjnych, niezwiazanych z religij-
noscig i kultem), zdaniem Ticiniusa, wykazywat zbyt duza surowos¢. Tak bylo z niedo-
zwolonym potowem ryb przez poddanych koscielnych, o ktéry Kromer niepotrzebnie

»nadzwyczajny gwalt” podnosit”>. Wiazato si¢ to z faktem nieuregulowania granicy na
mokradiach mi¢dzy dominium warmirskim a Prusami Ksigz¢cymi, wladanymi przez
Albrechta Fryderyka (ksiazg pruski w latach 1568-1578), ostatniego Hohenzollerna z li-
nii pruskiej. Kromer zazadal usunigcia sidet pozakladanych na rzece Eynie (niem. Alle),
przeplywajacej przez Olsztyn (niem. Allenstein), przez mieszkancéw ksigstwa pruskiego,
co odbywalo si¢ kosztem dominium warminskiego. Ksigz¢ Albrecht Fryderyk przystat
na taki warunek, wymagajac jednoczesnie, by i mieszkaricy Olsztyna wstrzymali si¢ z po-
lowami do czasu wyjasnienia granic®®. Zaniepokojony sprawa Ticinio radzil przyjacie-
lowi z poczatku delikatnie: ,Lepiej by bylo na poczatek patrzeé troche przez palce [...].
Ale ja si¢ w to nie cheg wtracaé, zostawiam wszystko twojemu rozsadkowi™”. Jednak gdy
dolozyly si¢ do tego zatargu i inne, Jerzy w ostrzejszych stowach przywotywat przyjaciela
do zmiany postepowania.

90 Przebieg mowy Dzialynskiego w liscie do Kromera relacjonowat kanonik krakowski Piotr Kostka (od 1573
roku biskup chelminski) - AAWO, AB, D 121, rkps, s. 46-48 (kopia), Warszawa, dn. 12 IV 1572 r.; M. Wisz-
niewski, Historya literatury polskiej, t. 7, Krakéw 1945, s. 390-391.

91 Polski dyplomata, list nr 88, Rzym, dn. 9 111572 1., s. 155.

92 Rajcy nieprzychylnie patrzyli na Kromera, nie chcac wypetnia¢ obowiazkéw wobec nowego zarzadey diecezji.
Magistrat nie chcial kara¢ jawnych wykroczen przeciwko religii, przymykal oko na zniewazanie monstrancji
i kaptanéw, za co Kromer domagal si¢ wiczienia dla sprawcéw (por. szerzej: C. Walewski, Marcin Kromer,
5. 66-68, 119-121).

93 Polski dyplomata,s. 124, 170, 172.

94 AAWO, AB, A 2, tkps, k. 214v.-215v,, list ksigcia Albrechta do Kromera (kopia), dn. 17 X 1569 r.; C. Walew-
ski, Marcin Kromer, s. 69-70.

95 Polski dyplomata, list nr 53, Rzym, dn. 8 VII 1570 1., s. 124.
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IL. 3. Gotycki zamek kapituly warminskiej w Olsztynie.

Fot. Ewelina Lilia Polanska.

Il. 4. Rzeka Eyna w Olsztynie.

Fot. Ewelina Lilia Polanska.

W grudniu 1577 roku Jerzy z Tyczyna pisal do Kromera o obawach kardynata Hoz-
jusza dotyczacych niespokojnej sytuacji na Warmii: ,,Obawia si¢ ks. kardynal, aby do was
krol hajdukéw nie postat dla tych tam pracdones seu piratas™®. Chodzilo o incydent

96 G1aMC, list nr 137, Rzym, dn. 21 XII 1577 1., s. 139.
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w trakcie wojny Rzeczypospolitej ze zbuntowanym Gdanskiem, ktéry nie chciat uzna¢
nowego wladcy, Stefana Batorego, opowiadajac si¢ za Maksymilianem Habsburgiem,
majac przy tym poparcie Danii i Szwecji. Ta pierwsza wspierala miasto wszelkimi do-
stepnymi $rodkami — zaréwno zaopatrzeniem, jak i kontyngentami zotnierzy.

W czasie walk flota durisko-gdanska, przygotowujac atak na obdarzony nowymi
przywilejami i popierany przez kréla polskiego Elblag, przeprowadzita dziatania wojen-
ne przeciwko kilku miejscowosciom na Warmii. Okoto czterdziestu okretéw przepty-
n¢lo pod murami Fromborka, wchodzac 13 wrzesnia do ujscia Paskeki i bezposrednio
zagrazajac Braniewu. Miasto po pertraktacjach zaptacito wysoki okup i zobowiazato sie
dostarczy¢ zywnos¢ do Gdanska. Fake ten rozsierdzit Batorego, kt6ry uznat to za ztama-
nie przysiegi wiernoéci’’. Stato sie, jak przewidywat Hozjusz, monarcha wprowadzit do
Braniewa zaloge wojskowa, za$ koadiutor warminski musiat znie$¢ wiele nieprzyjemno-
$ci. Kromer wraz z kanonikiem Janem Hannowem udat si¢ do Malborka, gdzie z trudem
udato mu si¢ ostudzi¢ gniew Batorego.

Kolejny rok przynidst w diecezji warminskiej réwnie trudna sytuacje, ktora martwita
pasterza Kosciota warminskiego w Rzymie i sktaniata Jerzego z Tyczyna do ostrych stéw
krytyki wobec przyjaciela. Poczatkowo Ticinius pisal jeszcze w tonie utadzonym, stara-
jac si¢ prosbami zacheci¢ Kromera do wickszej tagodnosci: ,,Niektdrzy tu pisza, iz wiele
ludzi z Waszej M[ilo$]ci si¢ nie kontentuja. Proszg, miej si¢ W{asza] M[ilos]¢ ku temu,
aby$ W M¢ mitos¢ od ludzi mial™.

Jednak kiedy mieszkancy diecezji warminskiej wniesli skarge do samego kréla (a koa-
diutor, mimo przyjacielskich porad, rozsadku nie okazywat), agent dyplomatyczny stracit
cierpliwo$¢, piszac cierpko i z wyrzutem: ,,70 nas obraza, zes W M( przyczyne dat temu,
iz komisarze krolewscy do Prus sq postani dla wystuchania skarg poddanych koscielnych,
czego przedtem nie bywalo™. Przestrzegal tez przed takimi zachowaniami koadiutora
warminiskiego i radzit mitygowac¢ si¢ w postepowaniu, jesli chee nadal utrzyma¢ przyjazn
Hozjusza, gdyz znaleZli si¢ tacy, ktérzy obmawiaja Kromera przed kardynatem, oskarza-
jac go, iz o nikogo nie dba ,ani o zachowanie ludzkie si¢ nie stara’, ,0 czym wiadomosé

97 Por. AAWO, AB, C 14, tkps, k. 1r.-14r; K. Lepszy, Stefan Batory a Gdarisk, ,Rocznik Gdanski’, 6 (1932),
s. 105-107.

98 GIaMC, list nr 137, Rzym, dn. 21 XII 1577 1., 5. 139.

99 Polski dyplomata, list nr 106, Rzym, dn. 9 XII 1578 1., s. 172; por. tez w podobnym tonie sfowa z listu 105,
Rzym, dn. 29 XI 1578 ., 5. 170: ,,Dano tu znaé naszemu przewielebnemu kardynalowi, izby krdl mial, nie
wiem, co za komisarze do biskupstwa warminskiego postaé, zeby wystuchali skarg poddanych Kosciota warmin-
skiego, kzdrych by miato praychodzic niemato do krdla przeciw W Mci, co u mnie w podziwienin jest wielkim, bo
temu wierzyc nie moge, zebys W M z poddanymi koscielnymi mial sig tak obchodzié, izby powody skarzyé sig na
W M¢ mieli przed krolem”.
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mam dobrg”*°. 1 z ironig dodawal: 2y jestesmy tatwowierni i chetnie wszystkiemu, co
si¢ pisze, dajemy wiarg™ %!,

Sprawa jednak nie byta tak oczywista, jak ,zyczliwi” donosili do Rzymu. Chodzito
zapewne o sytuacje, ktdra nastapita po objeciu wladzy przez nowego rzadce Prus. Kiedy
u ksiecia Albrechta Fryderyka nasilily si¢ objawy choroby umystowej, krél polski przy-
chylil si¢ do prosby, by margrabia brandenburski Jerzy Fryderyk Hohenzollern (1539-
1603), najblizszy krewny Albrechta (jego stryjeczny brat), stal si¢c prawym opickunem
i regentem Prus Ksiagzecych. Pod koniec lutego 1578 roku na sejmie warszawskim Batory
obdarzyl go prawem lennym, a w maju nakazat swoim komisarzom odda¢ mu zarzad
ksigstwa. Fakt przejecia wladzy przez nowego ksiccia sktonit szlachte pruska posiadajaca
dobra na Warmii do wniesienia skarg przeciwko koadiutorowi warmirskiemu, majace-
mu rzekomo famad ich prawa. Jerzy Fryderyk nicobeznany ze stosunkami miejscowymi
od razu im uwierzyl i w sierpniu przestat Kromerowi grozne pismo, wypominajac mu
niewlasciwe wzywanie przed swoj sad szlachty ksiazecej, ktora w razie niestawienia sie
skazuje na kare. Ksiaze zadal, by wszelkie tego rodzaju sprawy umorzy¢, a dla wickszego
wrazenia dotaczat list krélewski, grozacy koadiutorowi kara w razie niezastosowania si¢
do nakazéw. Kromer na poczatku wrzesnia przestat obszerny list do Batorego wraz z z3-
daniami ksi¢cia i rzekomym pismem monarszym, wyjasniajac kwesti¢ i proszac o obrone.

Koadiutor skarzyt si¢ polskiemu monarsze, ze ksiazg¢ pruski przeszkadza mu w wy-
konywaniu sprawiedliwosci sadowej, wedle ktdrej prawnie pociaga przed sad szlachte
niewywiazujaca si¢ z obowiazkéw gruntowych. Okazalo sig, ze rzekomy dokument kré-
lewski zostat sfalszowany. Pod koniec pazdziernika wyekspediowane zostaly dwa pisma
monarsze: jedno do Kromera wyjasniajace nieporozumienie, a drugie do ksiecia, w ktd-
rym krél o$wiadczal, iz koadiutor stosownie do obowigzujacego prawa wzywa przed sad
poddanych ksiecia majacych swe dobra w biskupstwie, podobnie jak ksiaze postepujacy
tak samo z mieszkancami Warmii posiadajacymi dobra w Prusach Ksigz¢cych. W listo-
padzie Jerzy Fryderyk napisal pojednawczy list do koadiutora warminskiego!®%

Na podstawie dat listéw Ticiniusa do Kromera wida¢, ze rzymscy Polacy zyli ta kwe-
stig jeszcze w poczatkach grudnia (list z dn. 29 listopada 1578 roku, 9 grudnia). Rok
1579 przyni6st kontynuacje problemu, gdyz szlachta znowu skarzyta si¢ ksieciu pruskie-
mu na koadiutora warminskiego, ale tym razem Jerzy Fryderyk wydawal ostrozniejsze
sady i najpierw porozumial si¢ w spornych kwestiach z Kromerem'®. Udato si¢ réwniez

100 Tamze, list nr 105, Rzym, dn. 29 X1 1578 r., 5. 170.

101 Tamze.

102 C. Walewski, Marcin Kromer, s. 157-158.

103 Na zarzut, ze Kromer zakazuje przywozu zboza do mlynéw ksiazecych, odpowiadal, iz ksiazg Albert Fryde-
ryk zabronil wezedniej swoim poddanym wozi¢ zboze do mlynéw biskupich. Jezeli nowy rzadca Prus cof-
nie zakaz, podobnie uczyni koadiutor warmiriski. Odnosnie do skarg zwiazanych z sadownictwem Kromer
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zarzadcy diecezji wytlumaczy¢ sprawe ordynariuszowi warminskiemu i Ticinio informo-
wal przyjacicla, ze kardynal Hozjusz jest juz przychylniej do niego usposobiony'*. Kiedy
dochodzito do pogorszenia relacji migdzy kardynalem Hozjuszem a jego koadiutorem,
woweczas Jerzy z Tyczyna zawsze dazyt do zalagodzenia sporu migdzy tymi dwoma ludz-
mi, kedrych szanowat i z kedrymi si¢ przyjaznit.

W zachowanej korespondencji miedzy Jerzym a Kromerem brak informacji na temat
odniesien rzymskiego dyplomaty do posunigé koadiutora zwiazanych z liturgia, postepo-
waniem i wyksztalceniem duchownych, dzialaniami na rzecz umacniania i rozszerzania
wiary (zwlaszcza przy dominacji protestantyzmu na tamtych ziemiach). Mozna jednak
z duza doza prawdopodobienstwa stwierdzié, iz Ticinio, jako goracy zwolennik nowej
reformy, musial popiera¢ posuniecia przyjacicla w wymienionych obszarach. Tym bar-
dziej ze Marcin Kromer urdst do rangi jednego z przywédcéw polskiej kontrreformacii.
Wydawal listy pasterskie i zarzadzenia regulujace zycie duchownych tak, by dawali swo-
im zachowaniem $wiadectwo poboznosci, wiernosci, szlachetnosci, by chetnie udzielali
sakramentéw i nauczali wiernych, by oddawali si¢ z jednej strony pracy duszpasterskiej,
a z drugiej modlitwie i czytaniu Pisma Swictego i Ojcéw Kosciota. Surowo zakazywat
im hulanek, zabaw i ,ohydnych” zwiazkéw z kobietami. Zalecal, by gloszac kazania, wy-
jasniali wiernym prawdy wiary stosownie do poziomu intelektualnego. Kromer zachgcat
do wspierania ubogich. Sam w latach nieurodzaju, zarazy, wojny zmniejszal dziesigciny.
Uktadat katechezy objasniajace ludowi nauki katechizmowe. Odbywat wizytacje, zwo-
tywal synody diecezjalne (1575, 1577, 1582). Na Warmii, na obszarach zamieszkalych
w wickszodci przez ludno$¢ niemiecka, fundowat tzw. kaplice polskie w miejscowosciach,
gdzie mieszkalo najwigcej Polakéw (Jeziorany, Reszel, Lidzbark, Orneta, Dobre Miasto)
dla postugi duszpasterskiej osiadlej tam ludnosci polskiej'®.

Wydal pierwsza na Warmii i w Polsce po Soborze Trydenckim agende, czyli ksiege
liturgiczna zawierajaca przepisy zwiazane z porzadkiem nabozenstw i udzielaniem sa-
kramentéw. Prace redakcyjne nad agends zostaly zakonczone w 1572 roku, dwa lata

podawat przykiady urzednikéw ksigstwa, kedrzy biora pod opicke przestepcédw zbieglych z débr biskupich,
a szykanuja uczciwych. Na krytyke dotyczaca braku zgody na matzenstwa mieszane koadiutor ripostowat, iz
niechetnie patrzy na swoich poddanych, kedrzy zeni si¢ w ksigstwie i tam osiadaja, jednak nie moze tego za-
broni¢ szlachcic i mieszczanom, nie pozwala jedynie chfopom na $luby z nickatolikami (C. Walewski, Marcin
Kromer, s. 159-160).

104 Polski dyplomata, list nr 107, Rzym, dn. 21 II1 1579 r., 5. 173.

105 Por. C. Walewski, Marcin Kromer, s. 86-87,99-100, 110-113, 123-125, 127-130, 143-145, 154-156; J. Oblak,
Kaplice polskie Marcina Kromera na Warmii, ,Studia Warminskie”, 2 (1965), s. 7-30; J. Wisniewski, War-
mitiskie wizytacjie Kromerowskie, ,, Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne”, 43 (1981), s. 181-202; T. Stawski,
Marcin Kromer w 400 rocznicg smierci, Biecz 1989, s. 20-22; L. Kamykowski, Marcin Kromer (1512-1589),
przyp. i przygot. do druku J. Starnawski (tekst pochodzi z 1939), ,Ruch Literacki’, 32 (1991), z. 5, s. 545-
546; D. Bogdan, Dziatalnos¢ prawodawcza biskupa warmisiskiego Marcina Kromera, ,Komunikaty Mazur-
sko-Warminskie”, 3 (2012), s. 493-496.
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pozniej czg$¢ sakramentalna zostata wydana w Kolonii w drukarni Materna Cholinusa,
za$ w 1578 roku wydrukowana zostala druga cz¢é¢ agendy, ceremonialna (sakramentalia:
blogostawieistwa, procesje i modly), réwniez w Kolonii. Agenda Kromera w duzej mie-
rze stosowala jezyk polski, co spowodowalo przelom w obrzedach sakramentéw $wie-
tych — od tego momentu uzywanie jezyka polskiego w agendach i rytuale bedzie stala
prakeyka. Dzigki swej przejrzystosci, starannosci opracowania agende przyjeto dla catego
Kroélestwa na synodzie piotrkowskim w 1577 roku. Dzi¢ki Kromerowi przetrwalo i roz-
przestrzenilo si¢ wyznanie katolickie na Warmii'®.

Po $mierci Stanistawa Hozjusza (5 sierpnia 1579 roku) Marcin Kromer zaréwno z po-
wodu prawa nastepstwa, jak i zastug dla rozkrzewiania wiary oraz wprowadzania nowego
ducha reformy, zostat biskupem warminskim'”’.

IL. 5. Podpis Marcina Kromera juz jako biskupa warmiriskiego oraz jego piecze¢é z 1584 roku.
Zrédlo: Biblioteka Jagielloriska, tkps 28, t. 2, k. 339r., 340v. Fot. Ewelina Lilia Polaniska.

Zakonczenie

Jerzy z Tyczyna byl bliskim przyjacielem Kromera, zawsze chetnie stuzacym mu pomoca.
I cho¢ wigksza cze¢$¢ swego zycia Ticinius spedzit we Wioszech, choé¢ wrést w tamtejsze
srodowisko, cho¢ nawigzal nowe przyjaznie z waznymi i wptywowymi ludzmi, to nigdy
nie zapomnial dawnego przyjaciela ze studenckich lat.

106 W. Nowak, Agenda biskupa Marcina Kromera w dziele ujednolicenia liturgii sakramentéw sw. w Polsce po So-
borze Trydenckim, ,Studia Warminskie”, 12 (1975), s. 29-91; W. Nowak, Agenda biskupa Marcina Kromera
w dziele ujednolicania liturgii sakramentéw w Polsce po Soborze Trydenckim, w: Agendy i rytualy diecezji war-
miriskiej (1574-1939), red. W. Nowak, Olsztyn 1999, s. 39-104; W. Nowak, Geneza agendy biskupa Marcina
Kromera, w: Agendy i rytualy diecezji warmiriskiej, s. 7-38; W. Nowak, Biskup Marcin Kromer jako liturgista,
,Komunikaty Mazursko-Warminskie”, 3 (2012), s. 573-575.
107 Kromer byl ostatnim biskupem warmirskim pochodzenia mieszczanskiego az do potowy XIX wicku. W la-
tach 1842-1867 biskupem warmiriskim byt Jézef Ambrozy Geritz (1783-1867), syn kupca Jézefa (P. Roman-
ski, Biskup warmirski Jozef Ambrozy Geritz (1783-1867), Olsztyn 2015,5.59 in.).
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Niezawodny, wierny i szczery Ticinio okazal si¢ nicoceniony w bronieniu intereséw,
w zalatwianiu przeréznych spraw dla Marcina Kromera. Zawsze gorliwie i wytrwale
zajmowal si¢ zadaniami, ktére powierzal mu Kromer, stuzyl mu pomoca, rada i swoim
czasem. Do zagadnient najwazniejszych, ale i nietatwych nalezaly starania Tyczynianina
o koadiutori¢ warmiriska dla Kromera. Ta sprawa jednostkowa, ale do$¢ dobrze udoku-
mentowana zrédfowo (w stosunku do innych probleméw polskiego episkopatu, ktére
staral si¢ rozwiazywad Jerzy), pozwala zaglebi¢ si¢ w tajniki pracy polskiego dyplomaty
w Kurii Rzymskiej. Swiatto na przebieg tej kwestii rzucaja nie tyle oficjalne dokumenty
zkancelarii papieskiej, ile zrédta epistolarne, pozwalajace jakby ,,od kuchni” poznaé etapy
zdobywania urzgdéw w Stolicy Apostolskiej, jak réwniez skomplikowane relacje (walki,
niesnaski, opér) ordynariusza diecezji — Hozjusza, jego koadiutora Kromera z kapitula
warmiriska. Wydatnie sprawe koadiutorii o§wietlaja listy Jerzego z Tyczyna — odkrywaja
nowe szczegdly, pokazuja skomplikowane dziatania, daja relacje bezposredniego $wiadka,
uczestnika i kreatora wydarzen.
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